
STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS - STANDARD
SCOPECOAT MEDIUM - 10.5"X30MM BLACK

Cushion Your Scope From Dings, Bumps & Expensive Damage

Nylon-faced, stretchy neoprene rubber cushions any rifle or pistol scope from
everyday bumps, scratches, dings, moisture, and dust. Snaps on and off quickly
without using rubber bands, clips, or strings. Scopecoat™ stretches
approximately 10% and the "perfect fit" is a matter of personal preference --
ranging between a relaxed fit to a more form-fitted one.

Attributes

Name: STANDARD SCOPECOAT MEDIUM - 10.5"X30MM BLACK
Manufacturer: SCOPECOAT
Product no.: 268101003
Mfr. No.: 10SC05BK
Color: Black
Dimensions: 10.5''x30mm
Size: Medium
Delivery weight: 0.054kg
UPC: 720053172010

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsempfehlungen, um die sichere und effektive
Verwendung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um dich mit den
notwendigen Vorsichtsmaßnahmen und Richtlinien vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Schutzabdeckung für Zielfernrohre von
Gewehren oder Pistolen verwendet wird.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende
es nicht, wenn es beschädigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide es, das Produkt extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung über längere Zeit
auszusetzen, da dies seine Leistung beeinträchtigen kann.
Verwende das Produkt nicht bei nassen Bedingungen, ohne sicherzustellen, dass es richtig gesichert ist, da
Feuchtigkeit zu einer Verschlechterung führen kann.
Verwende keine scharfen Gegenstände in der Nähe des Produkts, um Einstiche oder Risse zu vermeiden.
Wenn du allergische Reaktionen oder Hautirritationen bei der Verwendung des Produkts bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sauber und trocken ist, bevor du die Abdeckung anbringst.
Wähle die richtige Größe des Scopecoat für dein Zielfernrohr (Medium: 10.5''x30mm).

Installation:

Richte den Scopecoat mit dem Zielfernrohr aus.
Dehne den Scopecoat vorsichtig und ziehe ihn über das Zielfernrohr.
Stelle sicher, dass die Abdeckung eng sitzt, ohne übermäßige Kraft anzuwenden. Der Scopecoat dehnt
sich um etwa 10 % für eine bessere Passform.

Entfernung:

Um den Scopecoat zu entfernen, greife ihn einfach und ziehe ihn vom Zielfernrohr ab. Er sollte sich
leicht ohne Werkzeuge oder übermäßige Kraft lösen lassen.

Lagerung:

Wenn du den Scopecoat nicht benutzt, bewahre ihn an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter
Sonneneinstrahlung auf, um seine Integrität zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es, wenn möglich, zu recyceln, um die
Umweltauswirkungen zu minimieren.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich der STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der Verwendung der STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS gewährleistest.



1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. This guide provides essential
safety instructions and usage recommendations to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document carefully to familiarize yourself with the necessary precautions and guidelines.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a protective cover for rifle or pistol scopes.
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children to prevent any potential hazards.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid exposing the product to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as this may
affect its performance.
Do not use the product in wet conditions without ensuring that it is properly secured, as moisture may lead to
deterioration.
Do not use sharp objects near the product to prevent punctures or tears.
If you experience any allergic reactions or skin irritations while using the product, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the scope is clean and dry before applying the cover.
Choose the correct size of the Scopecoat for your scope (Medium: 10.5''x30mm).

Installation:

Align the Scopecoat with the scope.
Gently stretch the Scopecoat and slide it over the scope.
Ensure that the cover fits snugly without excessive force. The Scopecoat stretches approximately 10%
for a better fit.

Removal:

To remove the Scopecoat, simply grasp it and pull it off the scope. It should come off easily without the
need for tools or excessive force.

Storage:

When not in use, store the Scopecoat in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain its
integrity.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly according to local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling it if possible, to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging.



Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para las
CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD
SCOPECOAT

Introducción
Gracias por elegir las CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD SCOPECOAT. Esta guía proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y recomendaciones de uso para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente para familiarizarte con las precauciones y pautas
necesarias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como cubierta protectora para
visores de rifle o pistola.
Inspecciona siempre el producto antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste. No lo
uses si está dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para prevenir cualquier peligro potencial.
Reporta cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita exponer el producto a temperaturas extremas o luz solar directa durante períodos prolongados, ya que
esto puede afectar su rendimiento.
No utilices el producto en condiciones húmedas sin asegurarte de que esté correctamente asegurado, ya que
la humedad puede llevar a su deterioro.
No uses objetos afilados cerca del producto para prevenir pinchazos o desgarros.
Si experimentas alguna reacción alérgica o irritación en la piel mientras usas el producto, descontinúa su uso
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el visor esté limpio y seco antes de aplicar la cubierta.
Elige el tamaño correcto del Scopecoat para tu visor (Mediano: 10.5''x30mm).

Instalación:

Alinea el Scopecoat con el visor.
Estira suavemente el Scopecoat y deslízalo sobre el visor.
Asegúrate de que la cubierta se ajuste de manera ceñida sin ejercer fuerza excesiva. El Scopecoat se
estira aproximadamente un 10% para un mejor ajuste.

Retiro:

Para quitar el Scopecoat, simplemente agárralo y tira suavemente de él. Debe salir fácilmente sin
necesidad de herramientas o fuerza excesiva.

Almacenamiento:

Cuando no esté en uso, guarda el Scopecoat en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa
para mantener su integridad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable según las regulaciones locales.
Si el producto ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible, para minimizar el impacto ambiental.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con las CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD
SCOPECOAT, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por asegurar tu seguridad y la de otros mientras usas las CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD
SCOPECOAT.
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Guide de Sécurité pour les COUVERTURES
PROTECTRICES STANDARD SCOPECOAT

Introduction
Merci d'avoir choisi les COUVERTURES PROTECTRICES STANDARD SCOPECOAT. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des recommandations d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et efficace
de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement pour vous familiariser avec les précautions et les directives
nécessaires.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de protection pour les lunettes de tir ou de
pistolet.
Inspectez toujours le produit avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez
pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout risque potentiel.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour l'Utilisation
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil pendant de longues
périodes, car cela peut affecter ses performances.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides sans s'assurer qu'il est correctement fixé, car l'humidité
peut entraîner une détérioration.
Ne pas utiliser d'objets tranchants près du produit pour éviter les perforations ou les déchirures.
Si vous ressentez des réactions allergiques ou des irritations cutanées lors de l'utilisation du produit, cessez
immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la lunette est propre et sèche avant d'appliquer la couverture.
Choisissez la taille correcte du Scopecoat pour votre lunette (Moyen : 10.5''x30mm).

Installation :

Alignez le Scopecoat avec la lunette.
Étirez doucement le Scopecoat et glissezle sur la lunette.
Assurezvous que la couverture s'adapte bien sans forcer excessivement. Le Scopecoat s'étire
d'environ 10 % pour un meilleur ajustement.

Retrait :

Pour retirer le Scopecoat, saisissezle simplement et tirezle hors de la lunette. Il devrait se retirer
facilement sans avoir besoin d'outils ou de force excessive.

Stockage :

Lorsque vous ne l'utilisez pas, conservez le Scopecoat dans un endroit frais et sec, à l'abri de la
lumière directe du soleil pour maintenir son intégrité.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible, afin de minimiser l'impact
environnemental.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien concernant les COUVERTURES PROTECTRICES STANDARD
SCOPECOAT, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Merci de veiller à votre sécurité et à celle des autres lors de l'utilisation des COUVERTURES PROTECTRICES
STANDARD SCOPECOAT.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Introduzione
Grazie per aver scelto le STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e raccomandazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per familiarizzare con le precauzioni e le linee guida necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come copertura protettiva per ottiche
di fucili o pistole.
Controllare sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire potenziali pericoli.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi prolungati, poiché ciò
potrebbe influire sulle sue prestazioni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di bagnato senza assicurarsi che sia correttamente fissato, poiché
l'umidità potrebbe portare a deterioramento.
Non utilizzare oggetti appuntiti vicino al prodotto per prevenire forature o strappi.
Se si verificano reazioni allergiche o irritazioni cutanee durante l'uso del prodotto, interrompere
immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'ottica sia pulita e asciutta prima di applicare la copertura.
Scegliere la dimensione corretta dello Scopecoat per la propria ottica (Medio: 10.5''x30mm).

Installazione:

Allineare lo Scopecoat con l'ottica.
Allungare delicatamente lo Scopecoat e farlo scorrere sopra l'ottica.
Assicurarsi che la copertura si adatti saldamente senza eccessiva forza. Lo Scopecoat si allunga di
circa il 10% per una vestibilità migliore.

Rimozione:

Per rimuovere lo Scopecoat, afferrarlo semplicemente e tirarlo via dall'ottica. Dovrebbe venire via
facilmente senza l'uso di strumenti o eccessiva forza.

Conservazione:

Quando non in uso, conservare lo Scopecoat in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare
diretta per mantenere la sua integrità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali.
Se il prodotto non è più utilizzabile, considerare il riciclo se possibile, per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda di sicurezza o supporto riguardante le STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per garantire la propria sicurezza e quella degli altri durante l'uso delle STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zalecenia dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.
Prosimy o dokładne przeczytanie tego dokumentu, aby zapoznać się z niezbędnymi środkami ostrożnościami i
wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako osłona ochronna dla celowników
karabinów lub pistoletów.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec potencjalnym zagrożeniom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Unikaj narażania produktu na ekstremalne temperatury lub bezpośrednie światło słoneczne przez dłuższy
czas, ponieważ może to wpłynąć na jego wydajność.
Nie używaj produktu w warunkach wilgotnych bez upewnienia się, że jest odpowiednio zabezpieczony,
ponieważ wilgoć może prowadzić do pogorszenia stanu.
Nie używaj ostrych przedmiotów w pobliżu produktu, aby zapobiec przebiciom lub rozdarciom.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek reakcji alergicznych lub podrażnień skóry podczas używania produktu,
natychmiast zaprzestań jego używania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że celownik jest czysty i suchy przed nałożeniem osłony.
Wybierz odpowiedni rozmiar Scopecoat dla swojego celownika (Medium: 10.5''x30mm).

Instalacja:

Wyrównaj Scopecoat z celownikiem.
Delikatnie rozciągnij Scopecoat i nałóż go na celownik.
Upewnij się, że osłona dobrze przylega bez nadmiernej siły. Scopecoat rozciąga się o około 10% dla
lepszego dopasowania.

Usunięcie:

Aby usunąć Scopecoat, po prostu chwyć go i zdejmij z celownika. Powinien łatwo zejść bez potrzeby
używania narzędzi lub nadmiernej siły.

Przechowywanie:

Gdy nie jest używany, przechowuj Scopecoat w chłodnym, suchym miejscu z dala od bezpośredniego
światła słonecznego, aby zachować jego integralność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt nie jest już użyteczny, rozważ recykling, jeśli to możliwe, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta, które są
dostępne w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za zapewnienie bezpieczeństwa sobie i innym podczas korzystania z STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS.
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Turvallisuusohjeet STANDARD SCOPECOAT
SUOJAUSTAHTIMILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit STANDARD SCOPECOAT SUOJAUSTAHTIMET. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja käyttöehdotuksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti, jotta voit tutustua tarvittaviin varotoimiin ja ohjeisiin.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, eli kiväärin tai pistoolin tähtäimen suojana.
Tarkista tuote aina ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa mahdollisten vaarojen välttämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai suoraan auringonvalolle pitkiä aikoja, sillä tämä voi
vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä käytä tuotetta kosteissa olosuhteissa ilman, että se on kunnolla kiinnitetty, sillä kosteus voi johtaa tuotteen
heikkenemiseen.
Vältä terävien esineiden käyttöä tuotteen läheisyydessä, jotta vältetään puhkeamia tai repeämiä.
Jos huomaat allergisia reaktioita tai ihoärsytystä tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö heti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että tähtäin on puhdas ja kuiva ennen suojan asentamista.
Valitse oikea koko Scopecoatille tähtäimellesi (Keskikoko: 10.5''x30mm).

Asennus:

Kohdista Scopecoat tähtäimen kanssa.
Venytä Scopecoatia varovasti ja liu'uta se tähtäimen päälle.
Varmista, että suoja istuu tiukasti ilman liiallista voimaa. Scopecoat venyy noin 10% paremman
istuvuuden saavuttamiseksi.

Poisto:

Poista Scopecoat yksinkertaisesti tarttumalla siihen ja vetämällä se pois tähtäimestä. Sen pitäisi irrota
helposti ilman työkaluja tai liiallista voimaa.

Säilytys:

Kun tuotetta ei käytetä, säilytä Scopecoat viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta
auringonvalosta sen eheyden ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos tuote ei ole enää käytettävissä, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista, ympäristövaikutusten
minimoimiseksi.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea STANDARD SCOPECOAT SUOJAUSTAHTIMIEN käytössä, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, että huolehdit omasta ja muiden turvallisuudesta käyttäessäsi STANDARD SCOPECOAT
SUOJAUSTAHTIMIA.
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Säkerhetsinstruktionsguide för STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Introduktion
Tack för att du valt STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsrekommendationer för att säkerställa säker och effektiv användning av din
produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant för att bekanta dig med nödvändiga försiktighetsåtgärder och
riktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som ett skyddande överdrag för gevärs eller
pistoloptik.
Inspektera alltid produkten före användning för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte om den
är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att förhindra eventuella faror.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller direkt solljus under längre perioder, eftersom detta
kan påverka dess prestanda.
Använd inte produkten i blöta förhållanden utan att säkerställa att den är ordentligt fäst, eftersom fukt kan leda
till försämring.
Använd inte vassa föremål nära produkten för att förhindra punkteringar eller rivningar.
Om du upplever allergiska reaktioner eller hudirritationer vid användning av produkten, avbryt omedelbart
användningen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att optiken är ren och torr innan du applicerar överdraget.
Välj rätt storlek av Scopecoat för din optik (Medium: 10.5''x30mm).

Installation:

Justera Scopecoat med optiken.
Sträck försiktigt Scopecoat och dra den över optiken.
Se till att överdraget sitter tätt utan överdriven kraft. Scopecoat sträcker sig ungefär 10% för en bättre
passform.

Borttagning:

För att ta bort Scopecoat, greppa den helt enkelt och dra den av optiken. Den ska komma av lätt utan
behov av verktyg eller överdriven kraft.

Förvaring:

När den inte används, förvara Scopecoat på en sval, torr plats borta från direkt solljus för att bevara
dess integritet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt enligt lokala föreskrifter.
Om produkten inte längre är användbar, överväg att återvinna den om möjligt, för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller stöd angående STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktförpackningen.

Tack för att du säkerställer din säkerhet och andras säkerhet vid användning av STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS.
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Bezpečnostní pokyny pro STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a doporučení pro použití, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání vašeho
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument a seznamte se s nezbytnými opatřeními a
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu jako ochranný obal pro puškohledy nebo
pistole.
Před použitím vždy zkontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud
je poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí, aby se předešlo případným nebezpečím.
Hlášte jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vyhněte se vystavení produktu extrémním teplotám nebo přímému slunečnímu světlu po delší dobu, protože
to může ovlivnit jeho výkon.
Nepoužívejte produkt za vlhkých podmínek, pokud si nejste jisti, že je řádně upevněn, protože vlhkost může
vést k jeho zhoršení.
Nepoužívejte ostré předměty v blízkosti produktu, abyste předešli propíchnutí nebo trhlinám.
Pokud zaznamenáte jakékoli alergické reakce nebo podráždění pokožky při používání produktu, okamžitě
přestaňte používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je puškohled čistý a suchý před aplikací obalu.
Vyberte správnou velikost Scopecoat pro váš puškohled (Střední: 10,5''x30mm).

Instalace:

Zarovnejte Scopecoat s puškohledem.
Jemně natáhněte Scopecoat a posuňte ho přes puškohled.
Ujistěte se, že obal sedí těsně bez nadměrné síly. Scopecoat se natahuje přibližně o 10 % pro lepší
uchycení.

Odstranění:

Pro odstranění Scopecoat jednoduše uchopte a stáhněte ho z puškohledu. Měl by se snadno sundat
bez potřeby nástrojů nebo nadměrné síly.

Skladování:

Když se nepoužívá, uchovávejte Scopecoat na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo,
aby se zachovala jeho integrita.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt odpovědně podle místních předpisů.
Pokud produkt již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné, abyste minimalizovali dopad na
životní prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory ohledně STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE
COVERS se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS.


